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3 PIECE FARMHOUSE
TABLE & BENCH SET

The Step2 Company, LLC.

10010 Aurora-Hudson Rd.
Streetsboro, OH 44241 USA
1-800-347-8372 USA & Canada Only
(330)656-0440

www.step2.com
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ENGLISH

Intended for use by children from ages 2 years and up.

WARNING:
CHOKING HAZARD
Small parts. Sharp points. Adult assembly required.

OBSERVE THE FOLLOWING STATEMENTS AND WARNINGS TO
REDUCE THE LIKELIHOOD OF SERIOUS OR FATAL INJURY.
SAVE THIS SHEET FOR FUTURE REFERENCE.

WARNING:

FALLHAZARD

DO NOT ALLOW CHILDREN TO:

« sitor stand on table top.

« Do not allow children to stand on seats.

08/15/2019 194332B01B

f ) | SAFETY INFORMATION: CLEANING INSTRUCTIONS

WARNING: + Supervise children at all times. « Use a 50/50 mixture of vinegar and water.

BURN HAZARD « Maximum child’s weight: 40 Ibs. (18,14 kg.) per child.

« Always check the temperature of the product before - Limit4 children. DISPOSAL INSTRUCTIONS
letting your children play with it. + Instruct children not to use product until properly assembled. Please recycle when possible. Disposal must be in compliance with

« Remember that the product may cause burns if left « DO NOT over-tighten screws or they will not hold parts together government regulations ’
in direct sunlight. appropriately. )

« Always be aware of the sun and weather condtions, » Take notice that screws are designed to pierce the plasticand form | INSPECT THIS PRODUCT BEFORE EACH USE TIGHTLY
and do not assume that the equipment is safe their own threads. SECURE CONNECTIONS AND REPLACE DAMAGED OR
because the air temperature is not very high. + Take indoors or do not use when the temperature drops below WORN COMPONENTS. CONTACT THE STEP2 COMPANY

32°F (0°C). FOR REPLACEMENT PARTS.
. 7



, Screws form their own. Apply pressure.

PLEASE NOTE: Product has no holes
VEUILLEZ NOTER: Le produit n

'a pas de trou. Les vis formeront leur propre trou. Visser en appuyant.

POR FAVOR, TENGA EN CUENTA QUE: El producto no tiene orificios. Los tornillos forman sus propios orificios. Ejerza presion.

NOTA:

sul prodotto non sono presenti fori. Le viti sono autofilettanti. Applicare pressione.

ATTENTIE: Dit product is niet voorzien van schroefgaten. De schroeven vormen hun eigen gaten. Druk uitoefenen.

do tem furos. Os parafusos sédo autorroscantes. Aplicar pressao.

TENHA EM ATENCAO: O produto n

UWAGA: Produkt nie zawiera otworéw. Otwory tworza srubki. Nalezy je dociskac.

BITTE BEACHTEN: Das Produkt hat keine Bohrungen. Die Schrauben drehen sich ohne Bohrung ein. Druck anwenden.
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Going Outside? Add an umbrella to play in the shade! | Sortir? Ajoutez un parapluie pour jouer a l'ombre!

JIrafuera? jAgregue un paraguas para jugar a la sombral | Uscire? Aggiungi un ombrello per giocare allombral

Naar buiten gaan? Voeg een paraplu toe om in de schaduw te spelen! | IdZ na zewnatrz? Dodaj parasol do zabawy w cieniul

Indo para fora? Adicione um guarda-chuva para brincar na sombral | Wenn du nach drau8en gehst, flige einen Regenschirm

hinzu, umim Schatten zu spielen! | 4N ? FERATRARTE 4! | 1ellab) )l pass 5895 Sz Guedo

Purchase your umbrella today at:
Achetez vos parapluie aujourd'hui a:

Compra tus paragua hoy en:
Acquista oggi i tuoi ombrello a:
Koop vandaag uw paraplu op:
Kup swiéj parasol juz dzis:
Compre seus guarda-chuva hoje em:
Kaufen Sie Ihre Regenschirm noch heute bei:
S7 B S R frdr <
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www.Step2.com/c/kids-furniture/kids-umbrellas

FRANCAIS

Congu pour une utilisation par des enfants de 2 ans et plus.

RESPECTEZ LES ENONCES ET AVERTISSEMENTS SUIVANTS
POUR REDUIRE LA PROBABILITE DE BLESSURE GRAVE,
VOIRE MORTELLE.

CONSERVEZ CETTE FEUILLE POUR REFERENCE ULTERIEURE.

N\

MISE EN GARDE:
DANGER D’ETOUFFEMENT
Petite pieces. Assemblage par un adulte requis.

MISE EN GARDE:

DANGER DE CHUTE

NE LAISSEZ JAMAIS LES ENFANTS:
- s'asseoir ou se tenir debout sur la table.
« tenir debout sur le siéges.

ESPANOL

Se recomienda el uso de este producto para nifios mayores
de 2 afos.

RESPETE LAS SIGUIENTES RECOMENDACIONES Y
ADVERTENCIAS PARA DISMINUIR LA PROBABILIDAD DE
SUFRIR LESIONES GRAVES O MORTALES.

CONSERVE ESTA HOJA PARA SU CONSULTA EN EL FUTURO.

' )
A ADVERTENCIA:
RIESGO DE ASFIXIA
Contiene piezas pequefas. Requiere montaje por parte
de un adulto.

ADVERTENCIA:

PELIGRO DE CAIDA

NO PERMITA QUE LOS NINOS:

- sesienten o ponga de pie en la mesa.
- que se pongan de pie en el asientos.

ITALIANO

Prodotto inteso per I'uso da parte di bambini dai 2 anni in su.

OSSERVARE LE SEGUENTI DICHIARAZIONI E AVVERTENZE
PER RIDURRE IL RISCHIO DI INFORTUNI GRAVI O FATALI.
CONSERVARE QUESTO FOGLIO PER FUTURO RIFERIMENTO.

AVVERTENZE:

RISCHIO DI SOFFOCAMENTO

Parti di dimensioni ridotte. E necessario il montaggio
da parte di adulti.

N\
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AVVERTENZE:
PERICOLO DI CADUTA
NON CONSENTIRE Al BAMBINI DI:
« sedersi o stare sul tavolo.
L - stare in piedi. J
N

-
AVVERTENZE:

PERICOLO DI USTIONI

« Controllare sempre la temperatura del prodotto
prima di permettere ai bambini di giocare con esso.

« Ricordarsi che il prodotto possono provocare ustioni
se lasciato in luce diretta del sole.

« Prestare sempre la massima attenzione alle
condizioni meteo e al sole, e non presumere che
I'attrezzatura sia sicura perché la tem peratura
dell'aria non & molto alta.

\ J

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA:

« Usa una miscela 50/50 di aceto e acqua.

ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO:

Riciclare quando possibile. Lo smaltimento deve essere effettuato in
conformita con tutti i regolamenti previsti dal governo.

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA:

« E necessaria la supervisione da parte di un adulto.

Peso massimo del bambino: 18,14 kg. (40 Ibs.) per bambini.

Limite 4 bambinos.

Chiedere ai bambini di non usare il prodotto fino a

quando non é corretto assemblato.

NON stringere eccessivamente le viti poiché cio potrebbe causare
un collegamento non corretto dei componenti.

Considerare che le viti sono progettate per forare la

plastica e formare filetti.

Spostarlo in interni o non utilizzare a temperature inferiori ai 0°C (32°F).

ISPEZIONARE QUESTO PRODOTTO PRIMA DI CIASCUN
UTILIZZO. CHIUDERE FERMAMENTE LE CONNESSIONI E
SOSTITUIRE | COMPONENTI DANNEGGIATI O USURATI.
CONTATTARE STEP2 COMPANY PER OTTENERE RICAMBI.

PORTUGUES

Destina-se a ser utilizado por criangas com 2 ou mais anos de idade.

RESPEITE AS SEGUINTES ADVERTENCIAS E AVISOS PARA
REDUZIR A PROBABILIDADE DE UMA LESAO GRAVE OU FATAL.
GUARDA ESTA FOLHA PARA REFERENCIA FUTURA.

MISE EN GARDE:

DANGER DE BRULURE

« Vérifiez toujours la température du produit avant de
laisser vos enfants jouer avec.

« Noubliez pas que le produit peuvent causer des
bralures Si elle est laissée en plein soleil.

« Faites toujours attention au soleil et aux conditions
météorologiques, et ne supposez jamais que le matériel est
sUr parce que la température de lair nest pas tres élevée.

\

RENSEIGNEMENTS DE SECURITE:

Surveillance par un adulte requise.

Poids maximum de I'enfant : 18,14 kg (40 Ibs.) par enfant.

Limite de 4 enfants.

Dites aux enfants de ne pas utiliser le produit jusqu‘a ce qu'il soit
assemblé correctement.

NE PAS trop serrer les vis, sinon celles-ci ne sont pas en mesure de
maintenir les piéces ensemble de maniére adéquate.

Veuillez prendre note que les vis sont concues pour percer le
plastique et former leur propre filetage.

Entreposez-le a l'intérieur ou ne I'utilisez pas lorsque la température
descend a moins de 32°F (0°C).

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE
- Utilisezun mélange 50/50 de vinaigre et d'eau.
INSTRUCTIONS DE MISE AU REBUT

Veuillez recycler dans la mesure du possible. Lélimination doit étre
conforme a toutes les lois nationales.

INSPECTEZ CE PRODUIT AVANT CHAQUE UTILISATION.
SERREZ BIEN LES CONNEXIONS ET REMPLACEZ LES
COMPOSANTS USES OU ENDOMMAGES. CONTACTEZ LA
SOCIETE STEP2 POUR DES PIECES DE RECHANGE.

ADVERTENCIA:
RIESGO DE QUEMADURAS
« Verifique siempre la temperatura del producto
antes de permitir que los nifos jueguen con él.
+ Recuerde que el producto puede provocar quemaduras
si se deja en laluz directa del sol.
« Siempre tenga en cuenta el sol y las condiciones
climéticas y no asuma que el equipo es seguro debido
a que la temperatura del aire no es demasiado elevada.
S/

|
INFORMACION DE SEGURIDAD:

« Serequiere la supervisién de un adulto.

Peso maximo del nifio: 18,14 kg (40 Ibs.) en el nifio.

Limite de 4 nifios.

Impida que los nifios utilicen este producto hasta que se haya
finalizado su montaje.

NO apriete los tornillos en exceso, ya que las piezas no quedarian
unidas de manera adecuada.

Los tornillos estan disefados para perforar el plastico y formar sus
propias roscas.

Guardelo adentro o no lo utilice cuando la tempera tura sea
inferior a 0°C (32°F).

INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA
+ Use una mezcla 50/50 de vinagre y agua.
INTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION

Recicle los componentes si tiene la posibilidad. La eliminacion de este
producto se debe realizar de conformidad con la Normativa Gubernamental.

EXAMINE EL PRODUCTO ANTES DE CADA UTILIZACION. FUJE
LAS CONEXIONES Y SUSTITUYA LOS COMPONENTES QUE
PRESENTEN DANOS O DESGASTE. PONGASE EN CONTACTO
CONLA EMPRESA STEP2 PARA OBTENER PIEZAS DE REPUESTO.

AVISO:
PERIGO DE SUFOCAMENTO
Pecas pequenas. Necessaria a montagem por adultos.

AVISO:
PERIGO DE QUADRO
NAO PERMITA QUE AS CRIANGAS:

« se sentem ou coloquem de pé na bancada.
« ficar no banco.

AVISO:

RISCO DE QUEIMADURA

- Verifique sempre a temperatura do produto antes de
deixar o seu filho brincar com o mesmo.

+ Lembre-se de que o produto podem causar
queimaduras se deixado em luz solar direta.

« Esteja sempre ciente das condigdes climéti cas e
do sol e ndo assuma que o equipamen to é seguro
porque a temperatura do ar nao estd muito elevada.

7

INFORMACOES DE SEGURANCA:

Necessaria a supervisao de um adulto.

Peso méximo do utilizador: 18,14 kg (40 Ibs.) por o criancas.
Limite: 4 criancas.

Instrua as Criangas para que ndo usem o produto até que esteja
devidamente montado.

NAO aperte demasiado os parafusos, caso contrério estes ndo
conseguirao manter as pecas unidas.

Tenha em conta de que os parafusos foram concebidos para
perfurar o plastico e formar as suas proprias roscas.
Transporte-o para uma zona interior e nao utilize quando se se
registarem temperaturas abaixo dos 0°C (32°F).




PORTUGUES

INSTRUQ()ES DE LIMPEZA:

« Use uma mistura 50/50 de vinagre e dgua.
INSTRUCOES DE ELIMINACAO:

Recicle sempre que possivel. A eliminagao deve estar em
conformidade com todas as regulagées oficiais.

INSPECCIONE ESTE PRODUTO ANTES DE CADA UTILIZAGAO.
APERTE BEM AS LIGACOES E SUBSTITUA OS COMPONENTES
DANIFICADOS OUDESGASTADOS. CONTACTE A STEP2
COMPANY PARA OBTER PECAS DE SUBSTITUIGAO.

POLSKI

Produkt przeznaczony dla dzieci w wieku powyzej 2 lat.

PRZESTRZEGANIE PONIZSZYCH ZALECEN | OSTRZEZEN
ZMNIEJSZY PRAWDOPODOBIENSTWO ODNIESIENIA
POWAZNYCH LUB SMIERTELNYCH OBRAZEN CIALA.
ZACHOWAC TE INSTRUKCJE DO POZNIEJSZYCH KONSULTACJI.

OSTRZEZENIE!
RYZYKO ZADLAWIENIA
mate czedci. Montaz powinna wykonac osoba dorosta. |

N\
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OSTRZEZENIE!
ZAGROZENIE ZAGROZENIA
NIE NALEZY POZWALAC DZIECIOM:

« nasiadanie lub stawanie na blacie stotu.
« nastawanie na fawce.

OSTRZEZENIE!

NIEBEZPIECZENSTWO POPARZENIA

« Zawsze nalezy sprawdzi¢ temperature produktu
przed zezwoleniem dzieciom na zabawe nim.

+ Nalezy pamietag, ze produkt moga powodowac poparzenia
jesli pozostaje w bezposrednim $wietle stonecznym.

« Zawsze nalezy zwracac uwage na storice i warunki pogodowe.
Nie mozna zaktada, ze urzadzenie jest bezpieczne, poniewaz

temperatura powietrza nie jest bardzo wysoka.
\ J

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

« Wymagany nadzér dorostych.

«+ Maksymalna waga dziecka: 18,14 kg (40 Ibs.) na dzieci.

« Limit 4 dziecko.

« Poleci¢ dzieciom, aby nie uzywaty zabawki, dopéki nie zostanie
odpowiednio zmontowana.

« NIE NALEZY zbyt mocno dokrecac $rub, poniewaz moze to
spowodowac niewfasciwe potaczenie elementow.

« Nalezy pamietac, ze uzyte wkrety przebijajace plastik sg samogwintujace.

« Przechowywac w zamknietych pomieszczeniach lub nie uzywac,
jesli temperatura spadnie ponizej 0°C (23°F).

INSTRUKCJA CZYSZCZENIA:
« Uzyj mieszanki octu i wody 50/50.
INSTRUKCJA UTYLIZACJI:

Produkt nalezy zutylizowac, jesli to mozliwe. Nalezy utylizowac
zgodnie z obowigzujacymi, krajowymi przepisami.

NALEZY SPRAWDZAC PRODUKT PRZED KAZDYM
UZYCIEM. MOCNO DOKRECIC POLACZENIA | WYMIENIC
USZKODZONE LUB ZUZYTE CZESCI. W CELU WYMIANY
CZESCI NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z FIRMA STEP2.

NEDERLANDS

Bestemd voor gebruik door kinderen van 2 jaar en ouder.

NEEM DE VOLGENDE VERKLARINGEN EN
WAARSCHUWINGEN IN ACHT OM WAARSCHIJNLIJK
ERNSTIG OF FATAAL LETSEL TE VERMINDEREN.
BEWAAR DIT BLAD VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE.
'4 \
WAARSCHUWING:
VERSTIKKINGSGEVAAR

Kleine onderdelen. Montage door volwassene vereist.

WAARSCHUWING:
VAL GEVAAR

LAAT KINDEREN NIET:

« op het tafelblad zitten en staan.
+ op het stoeltje staan.

WAARSCHUWING:

VERBRANDINGSGEVAAR

« Controleer altijd de temperatuur van het product voordat
uuw kinderen ermee laat spelen.

« Vergeet niet dat het product brandwonden kunnen
veroorzaken als links in direct zonlicht.

« Letaltijd goed op de zon en de weersomstan digheden
en ga er niet zonder meer vanuit dat het toestel veilig is
omdat de luchttemperatuur niet erg hoog is.

NEDERLANDS
VEILIGHEIDSINFORMATIE:

+ Toezicht van een volwassene vereist.

+ Maximum gewicht van het kind 18,14 kg (40 Ibs.). per kinds.

« Limiet 4 kinds.

« Instrueer kinderen het product niet te gebruiken tot het goed in
elkaar is gezet.

+ Draai de schroeven NIET te vast aan, anders houden ze de
onderdelen niet goed bij elkaar.

+ Houd er rekening mee dat schroeven zodanig zijn ontworpen dat
ze door het plastic gaan en hun eigen
schroefdraad maken.

« Breng deze naar binnen en gebruik deze niet wanneer de
temperatuur onder 0°C (32°) zakt.

REINIGINGSINSTRUCTIES
+ Gebruik een 50/50 mengsel van azijn en water.
AFVOERINSTRUCTIES

Wanneer mogelijk recyclen. Afvoeren moet gebeuren in
overeenstemming met alle overheidsvoorschriften.

DIT PRODUCT VOOR ELK GEBRUIK INSPECTEREN. DRAAI
VERBINDINGEN GOED VAST EN VERVANG BESCHADIGDE OF
VERSLETEN COMPONENTEN. NEEM CONTACT MET DE STEP2
COMPANY VOOR VERVANGINGSONDERDELEN.

DEUTSCH

Geeignet fur Kinder ab 2 Jahren.

BEACHTEN SIE DIE FOLGENDEN HINWEISE UND
WARNUNGEN, UM DIE GEFAHR SCHWERER ODER
TODLICHER VERLETZUNGEN ZU MINIMIEREN.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF.

' )
A WARNUNG:

ERSTICKUNGSGEFAHR

Kleine Teile. Scharfe Spitzen. Zusammenbau durch
Erwachsene erforderlich.

WARNUNG:

STURZGEFAHR

KINDERN FOLGENDES NICHT ERLAUBEN:
« Auf dem tisch sitzen oder stehen.

« Stehen auf dem sitz.

A

WARNUNG:

VERBRENNUNGSGEFAHR

« Bevor Sie Ihre Kinder damit spielen lassen, stets die
Temperatur des Produktes priifen.

+ Bei direkter Sonneneinstrahlung kann das Produkt
Verbrennungen verursachen.

« Achten Sie stets auf die Sonneneinstrahlung und
die Wetterbedingungen und gehen Sie nicht davon
aus, dass die Benutzung des Produkts aufgrund einer
niedrigen Lufttemperatur unbedenklich ist.

|
MONTAGE:

« Aufsicht durch Erwachsene erforderlich.

Maximalgewicht des Kindes: 18,14 kg (40 Ibs.) pro Sitz.

+ Maximal 4 Kind.

+ Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt spielen, bevor es richtig
zusammengebaut ist.

« Schrauben NICHT Uberdrehen, anderenfalls ist der Zusammenhalt

der Teile nicht garantiert.

Bitte beachten, dass die Schrauben im Kunststoff eigene

Bohrlécher bohren.

J

« BeiTemperaturen unter 0°C (32°) ins Haus bringen oder nicht benutzen.
REINIGUNGSANWEISUNGEN:

+ Verwenden Sie eine 50/50 Mischung aus Essig und Wasser.
ENTSORGUNGSANWEISUNGEN:

Bitte geben Sie das Produkt zum Recycling, wenn méglich. Die
Entsorgung muss gemaf3 behérdlichen Regelungen erfolgen.

PRUFEN SIE DIESES PRODUKT VOR JEDER VERWENDUNG.
VERBINDUNGEN SICHERN UND BESCHADIGTE ODER
ABGENUTZTE KOMPONENTEN AUSTAUSCHEN.
KONTAKTIEREN SIE STEP2 BEZUGLICH ERSATZTEILEN.
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